
Utilizado para posicionamento e 
manuseio dos espelhos cristais para 
fotografia, oferece melhor empunhadura 
dos espelhos, dispensando o contato das 
mãos com o espelho cristal. O cabo 
apresenta cabeça móvel o que 
proporciona melhor posicionamento do 
espelho. Oferece maior segurança e 
agilidade.
COMPOSIÇÃO: Alumínio, aço inox e 
silicone. 
INDICAÇÃO: Indicado para fixar e 
manusear espelhos cristais para 
fotografia oral. 
INSTRUÇÕES PARA USO: Selecione o 
espelho Cristal Indusbello que melhor se 
adeque à região a ser fotografada. 
Encaixe o espelho escolhido na cavidade 
da cabeça móvel do cabo, deixando-o 
ajustado. Leve o espelho à boca do 
paciente, mova a cabeça do cabo de 
espelho para obter melhor posição para 
realização das imagens fotográficas.
LIMPEZA: Separe o cabo do espelho para 
limpeza e proceda com a limpeza do 
espelho conforme às instruções do 
fabricante. A remoção de matéria 
orgânica do cabo para espelho deve ser 
feita em cubas ultrassônicas, utilizando 
detergente enzimático (mínimo três 
enzimas) em diluição recomendada pelo 
fabricante. Lave em água corrente. Se 
observar a presença de resíduos, repita o 
processo. Caso persista, remova resíduos 
por meio da limpeza manual. Não usar 
esponjas, abrasivos ou lãs de aço. 

DESINFECÇÃO: Mantenha o cabo de 
espelho submerso em solução de ácido 
peracético a 0,2% por dez minutos. 
ESTERILIZAÇÃO: Seque o produto e 
armazene em embalagem adequada 
para esterilização. Realize a esterilização 
em autoclave, com temperatura de 121°C 
a 135°C, observando as recomendações 
do manual de instruções do fabricante 
da autoclave. O processo de limpeza, 
desinfecção e esterilização deve ser 
repetido a cada uso.
ADVERTÊNCIA: Produto para uso 
profissional. Antes do uso verifique a 
integridade do produto.
PRECAUÇÃO: Esterilizar antes de usar. 
Não encostar o produto nas paredes 
internas da autoclave. 
ACONDICIONAMENTO: Acondicionar o 
produto em local exclusivo, em armários 
fechados, protegidos de poeira e insetos, 
ao abrigo do sol e da chuva. 
PRAZO DE VALIDADE DO PRODUTO: 05 
anos a contar da data de fabricação, em 
embalagem não violada. O prazo de vida 
útil deste produto depende dos cuidados 
tomados durante sua utilização. 
DESCARTE: O descarte deste produto 
deve ser feito conforme a legislação 
ambiental local vigente.
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USE INSTRUCTIONS

Crystal Mirror handle

Used for positioning and handling of 
crystal mirrors for photography, it offers 
better grip of the mirrors, dispensing with 
the contact of the hands with the crystal 
mirror. The handle has a movable head 
which provides better mirror positioning. 
It offers greater security and agility.
COMPOSITION: Aluminium, stainless steel 
and silicone.
INDICATION: Suitable for fixing and 
handling crystal mirrors for oral 
photography.
INSTRUCTIONS FOR USE: Select or mirror 
Indusbello Glass that best suits the region 
to be photographed. Fit or espelho 
escolhido in the cavity of the mobile 
head of the end, leaving it tight. Lightly or 
slightly in the patient's mouth, move the 
head of the end of the mirror to obtain a 
better position for making the 
photographic images.
LIMPEZA: Separe o cabo do espelho para 
limpeza e proceda com a limpeza do 
espelho conforme a las instrucciones del 
fabricante. A remoção de matéria 
orgânica do cabo para espelho deve ser 
feita em cubas ultrassônicas, utilizando 
detergente enzimático (mínimo três 
enzimas) em diluição recomendado por 
fabricante. Lave em agua corrente. Se 
observe a presença de resíduos, repita o 
processo. Caso persista, remova resíduos 
por meio da limpeza manual. Não usar 
esponjas, abrasivos ou lãs de aço.

DISINFECTION: Keep the mirror handle 
submerged in 0.2% peracetic acid 
solution for ten minutes.
STERILIZATION: Dry the product and store 
in suitable packaging for sterilization. 
Carry out sterilization in an autoclave, at 
a temperature of 121°C to 135°C, 
observing the recommendations in the 
autoclave manufacturer's instruction 
manual. The cleaning, disinfection and 
sterilization process must be repeated 
with each use.
WARNING: Product for professional use. 
Before use, check the integrity of the 
product.
CAUTION: Sterilize before use. Do not 
touch the product on the inner walls of 
the autoclave.
PACKAGING: Store the product in an 
exclusive place, in closed cabinets, 
protected from dust and insects, away 
from the sun and rain.
PRODUCT SHELF LIFE: 05 years from the 
date of manufacture, in unbroken 
packaging. The useful life of this product 
depends on the care taken during its use.
DISPOSAL: This product must be disposed 
of in accordance with current local 
environmental legislation.
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Mango para Espejo Cristal

Utilizado para el posicionamiento y 
manejo de espejos de cristal para 
fotografía, ofrece un mejor agarre de los 
espejos, prescindiendo del contacto de 
las manos con el espejo de cristal. El 
mango tiene una cabeza móvil que 
proporciona un mejor posicionamiento 
del espejo. Ofrece mayor seguridad y 
agilidad.
COMPOSICIÓN: Aluminio, acero 
inoxidable y silicona.
INDICACIÓN: Indicado para la fijación y 
manipulación de espejos de cristal para 
fotografía oral.
INSTRUCCIONES DE USO: Seleccione el 
espejo Cristal Indusbello que mejor se 
adapte a la región a fotografiar. 
Introducir el espejo elegido en el hueco 
de la cabeza móvil de la empuñadura, 
dejándolo ajustado. Acerque el espejo a 
la boca del paciente, mueva la cabeza 
del mango del espejo para obtener una 
mejor posición para la toma de 
imágenes fotográficas.
LIMPIEZA: Separar el cable del espejo 
para su limpieza y proceder a la limpieza 
del espejo según las instrucciones del 
fabricante. La eliminación de la materia 
orgánica del mango del espejo debe 
realizarse en cubas de ultrasonidos, 
utilizando detergente enzimático 
(mínimo tres enzimas) en la dilución 
recomendada por el fabricante. Lavar 
con agua corriente. Si nota la presencia 
de residuos, repita el proceso. Si persiste, 
elimine los residuos mediante limpieza 

manual. No utilice esponjas, abrasivos o 
lana de acero.
DESINFECCIÓN: Mantenga el mango del 
espejo sumergido en una solución de 
ácido peracético al 0,2% durante diez 
minutos.
ESTERILIZACIÓN: Secar el producto y 
almacenar en envases adecuados para 
la esterilización. Efectuar la esterilización 
en autoclave, a una temperatura de 121°C 
a 135°C, observando las 
recomendaciones del manual de 
instrucciones del fabricante del 
autoclave. El proceso de limpieza, 
desinfección y esterilización debe 
repetirse con cada uso.
ADVERTENCIA: Producto para uso 
profesional. Antes de usar, verifique la 
integridad del producto.
PRECAUCIÓN: Esterilizar antes de usar. No 
toque el producto en las paredes 
internas del autoclave.
EMBALAJE: Almacene el producto en un 
lugar exclusivo, en gabinetes cerrados, 
protegido del polvo e insectos, lejos del 
sol y la lluvia.
VIDA ÚTIL DEL PRODUCTO: 05 años a partir 
de la fecha de fabricación, en envases 
intactos. La vida útil de este producto 
depende del cuidado que se tenga 
durante su uso.
ELIMINACIÓN: Este producto debe 
eliminarse de acuerdo con la legislación 
ambiental local vigente.


